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Saro SC

Version 125

ACHTUNG: Wartungsplan/ Wartungsintervallen (s. ab Seite 31) muss
selbststandig Folge geleistet werden — ausbleibende Inspektionen
konnen zum vollstandigen Gewahrleistungsverlust fuhren!
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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur einen Roller von Saro-Scooter
entschieden haben.

Mit dieser Entscheidung haben Sie sich fur hohe Qualitat und aktuelle
Technologie entschieden. Dieser Motorroller wurde fur den
StralRengebrauch entwickelt und wird lhnen jede Menge Fahrspal3
garantieren.

Um einen reibungslosen Betrieb lhres Motorrollers zu gewahrleisten,
sollten Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam lesen, bevor sie das
Fahrzeug in Betrieb nehmen.

Diese Anleitung beinhaltet unter anderem die Serviceanleitung des
Motorrollers, welcher unbedingt Folge zu leisten ist!

Wir wunschen Ihnen viel Spald mit Ihren neuen Fahrzeug.

Hinweis:

Alle Informationen, lllustrationen und Spezifikationen in diesem
Handbuch basieren auf dem aktuellsten vorliegenden
Produktinformationen. Bitte beachten Sie, dass diese von lhrem Modell
abweichen konnen, falls dieses in letzter Zeit Uberarbeitet wurde.

Druckfehler und Irrtimer vorbehalten.




2. Allgemeines

Fur den Saro SC 125 bendtigen Sie den Fuhrerschein Klasse A ab 18
Jahren oder alte Klasse 1,2,3 und4, wenn vor dem 1.4.1980 erteilt
wurde.

Veranderungen durch Um- oder Anbauten sind nur im Rahmen der
gesetzlichen Vorschriften zulassig.

Das Fahrzeug dient ausschlieldlich der Nutzung offentlicher
Verkehrswege und ist nicht im OFF- Road Bereich zu fahren (kein
Gelandefahrzeug).

Bei Nichteinhaltung sowie Verletzung der Wartungspflicht erlischt der
Gewahrleistungsanspruch!

Wir weisen ausdrucklich darauf hin, dass ,Motorentuning“ ungesetzlich
ist. Sie gefahrden sich und andere Verkehrsteilnehmer sowie die
Lebensdauer und Betriebssicherheit lhres Motorrollers. Daruber hinaus
verlieren Sie lhre Gewahrleistungsanspruche, lhren
Versicherungsschutz, sowie die Gultigkeit Ihrer COC-Papiere.

Den Motorroller nie in geschlossenen Raumen laufen lassen, da die
ausgestolRenen CO-Gase sonst gefahrlich werden kdnnen
(Vergiftungsgefahr).

Passen Sie Ihre Fahrweise den gegebenen Witterungsverhaltnissen
an.

Bei Nasse oder ahnlichen Witterungsverhaltnissen sowie nach der
Rollerwasche ist erhohte Vorsicht angeraten, da sich die Bremswege
verlangern. Achten Sie darauf, dass Sie die Bremsen nach der
Rollerwasche ,trocken bremsen® bzw. bei Regenfahrten die Bremsen
oOfters leicht betatigen. Somit wird eine einwandfreie Bremswirkung
sichergestellt.

Die Batterie Ihres Rollers muss in jedem Falle fachgerecht entsorgt
werden. Sofern dies nicht moglich ist, kann die Batterie kostenfrei an
uns zuruck gesendet werden.

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an unsere
technische Hotline:

Tel. 06806/99260

Fax. 06806/992626

( Mo - Fr 08.00-12.00 Uhr und 13:00- 16:30 Uhr)

oder per E-Mail:
service@sacom-handel.de




3. Vor Inbetriebnahme

Saro SC 125 — dieses Fahrzeug ist zulassungspflichtig. Sie bendtigen zum
Anmelden eine Deckungskarte Ihrer Haftpflichtversicherung.

Bei Fragen zur Helmpflicht oder MitfUhrungspflicht von Fahrzeugpapieren,
Verbandskasten oder Warndreieck beachten Sie bitte stets die StralRenverkehrs-
Zulassungs-Ordnung (StVZO) sowie alle weiteren, fur die Fahrzeugklasse gultigen
gesetzlichen Bestimmungen.

Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie immer einen Helm sowie geeignete feste
Bekleidung tragen. Bevorzugen Sie auffallige und helle Farben, damit Sie von
anderen Verkehrsteilnehmern besser und schneller gesehen werden.
Kontrollieren Sie vor dem ersten Start die Kraftstoffmenge im Tank. Bei
Auslieferung ist das Fahrzeug mit nur 0,25 Liter bleifreiem Super Kraftstoff betankt.
Tanken Sie nur frischen Kraftstoff, moglichst Super Bleifrei (besseres
Startverhalten). Nach ca. 6 Wochen beginnen moderne Kraftstoffe auch im
Kanister zu altern und verlieren lhre Zundwilligkeit; was zur Folge hat, dass das
Fahrzeug schlechter anspringt und die Motorleistung abnimmt.

Prufen Sie die Funktion der Bremsen.

An der linken Lenkerseite befindet sich der Bremshebel fur die Hinterradbremse
An der rechten Lenkerseite befindet sich die der Bremshebel fur die
Vorderradbremse

Uberprifen Sie vor jeder Ausfahrt die Fahrzeugbeleuchtung und priifen Sie den
Reifendruck:

vorne: 2,0 bar

hinten: 2,2 bar

Das Fahrzeug kann nur mit komplett hochgeklapptem Seitenstander und
gezogener Bremse gestartet werden. Stellen Sie das Fahrzeug zum Starten immer
auf den Hauptstander und klappen Sie den Seitenstander ganz hoch.

Achten Sie darauf, dass der Hauptschalter des Fahrzeuges auf | (Ein) steht
(siehe Seite 16).

Stellen Sie den Zindschalter in Stellung ON.

Starten Sie das Fahrzeug immer ohne Licht! - Fahren Sie immer mit Licht!
Starten Sie das Fahrzeug mit dem Elektro-Starter (max . 15 Sekunden).

Batterien verlieren taglich bis zu einem Prozent ihrer Ladung. Im Winter verlieren
Batterien aufgrund der niedrigen Temperaturen bis zu 50 % |hrer
Leistungsfahigkeit.

Die Batterie (Akku) wird bei laufendem Motor vom Strom der Lichtmaschine
nachgeladen und ist nach einer durchgangigen Fahrstrecke von ca. 40 km wieder
voll aufgeladen




3. Vor Inbetriebnahme

Sollte das Fahrzeug nach 15 Sekunden nicht anspringen, wiederholen Sie den
Startvorgang mit dem Kickstarter. (Seitenstander immer ganz hochklappen)

Vor der Benutzung des Kickstarters betatigen Sie den Gasgriff 3x schnell von der
Ruhestellung bis zum Anschlag .

Nach einer Fahrstrecke von ca. 150 km muss eventuell die Leerlaufdrehzahl des
Motors korrigiert werden. Die Uberprifung und Einstellung wird im Rahmen des
ersten Kundendienstes in einer qualifizierten Meisterwerkstatt durchgefuhrt. Auch
der erste Kundendienst ist kostenpflichtig!

Unbedingt die Qualitat und den Typ des eingefullten Motor- und Getriebedls und
die Funktion der Betriebsbremsen vor Fahrtbeginn prufen!

Niemals das Fahrzeug mit eingeschalteter ZUndung abstellen!

In dem ersten Monat nach Kauf vor jeder Fahrt den Sitz der Schrauben prufen —
ggf. nachziehen!

Bei Kaltstart des Motors immer nur mit Viertel- bis Halbgas starten! Kein Vollgas!

Auf Grund der EURO -Norm: Bei tiefen Aulientemperaturen benétigt der Roller
eine angemessene Warmlaufphase, bevor volle Leistung abgefordert werden kann.
Wenn Sie |hr Fahrzeug abstellen, sollten Sie darauf achten, dass sich das
Zundschloss in der Position ,LOCK" befindet, um einen Diebstahl vorzubeugen.

Beachten Sie bei der Montage der Fahrzeugspiegel, dass beide Fahrzeugspiegel

mit einem Rechtsgewinde ausgestattet sind (Befestigung im Uhrzeigersinn). Falls

das Gewinde durch Falschbedienung beschadigt wird, erfolgt keine Erstattung auf
Gewabhrleistung.

Montage-Anleitung Ruckspiegel:

Bitte Ruckspiegel vorsichtig der Verpackung entnehmen und durch die
Bezeichnung auf der Spiegelrlickseite der richtigen Rollerseite zuordnen.

L = linker Spiegel / R = rechter Spiegel

Beide Ruckspiegel haben ein Rechtsgewinde!

Die Ruckspiegel vorsichtig rechts herum eindrehen und Position einstellen. Dann
die untere Kontermutter mit dem im Bordwerkzeug befindlichen 14er Maulschlissel
fixieren und die Gummischutzkappe herunterziehen. Fertig!




4. Gewahrleistungsbedingungen

Die Gewahrleistungsdauer betragt 24 Monate ab Kaufdatum. Bei gewerblicher
Nutzung betragt die Gewahrleistungsdauer 12 Monate ab Kaufdatum.

1. Es wird eine dem Stand der Technik entsprechende Fehlerfreiheit des Rollers in
Werkstoff und Herstellung wahrend der gesetzlichen Gewahrleistung ab dem
Datum der Ubergabe des Rollers gewahrt. Die Erflillung der
Gewabhrleistungsverpflichtung erfolgt nach unserer Wahl durch Instandsetzung des
Rollers. Die Untersuchung der Storung und ihrer Ursachen erfolgt stets durch
Vertragswerkstatten und umfasst: Reparatur oder Austausch des defekten Bauteils
- Arbeitszeit -Ersatzteillieferung fur die Reparaturarbeiten im Rahmen der
Gewabhrleistung. Ersetzte Ersatzteile gehen in unser Eigentum uber.

2 . Bei berechtigtem Gewahrleistungsanspruch gehen die Kosten des Versandes
und die Kosten des Aus- und Einbaus zu unseren Lasten. Durch Vorlage der
Kaufquittung und des abgestempelten Gewahrleistungsheftes ist der
Gewahrleistungsanspruch nachzuweisen.

3 . Der Kaufer verpflichtet sich, das gekaufte Fahrzeug zu keinem anderen als dem
in der Bedienungsanleitung vorgesehenen Zweck zu benutzen .

4 . Wenn der Roller von Dritten oder durch Einbau fremder Teile verandert worden
ist bzw. eingetretene Mangel in urspranglichem Zusammenhang mit der
Veranderung stehen, erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Ferner erlischt der Gewahrleistungsanspruch, wenn die Vorschriften Uber die
Behandlung des Rollers nicht befolgt werden und die vorgesehenen
Wartungsdienste nicht ordnungsgemal’ durchgefuhrt worden sind.

5. Nicht eingeschlossen in die Gewahrleistung sind:

Nachfiillen von Schmiermitteln, Spezialfllissigkeiten und verschiedenes
Verbrauchsmaterial, das nicht im Zusammenhang mit Reparaturarbeiten an
anerkannten Stérungen steht.

alle Wartungsarbeiten oder sonstige Arbeit, die durch Abnutzung, Unfall oder
Betriebsbedingungen sowie Fahrten unter Nichtbeachtung der Herstellerangaben
entstehen.

alle Vorkommnisse, wie Gerduschentwicklung, Schwingungen, Abnutzung usw.,
die die Fahrzeug- und Fahreigenschaften nicht beeintrachtigen.

leichtes Austreten von Ol oder anderen Fliissigkeiten aus Dichtungen, die keine
Verédnderung des Fliissigkeitsstandes bewirken.

Schéden, die zuriickzufiihren sind auf:

Kraftstoffablagerungen im Vergaser, welche durch Standzeiten verursacht ‘werden.
den Einbau von Teilen von fremder Seite oder die Bemiihungen des Benutzers,
den Schaden selbst zu beheben .




4. Gewahrleistungsbedingungen

Gewabhrlesitungsauschluss bei:

Nichtverwendung von Original-Ersatzteilen .

Schéaden, die durch Steinschlag, Hagel, Streusalz, Industrieabgase, mangelnde
Pflege, ungeeignete Pflegemittel usw. entstanden sind.

folgende Bauteile, ausgenommen eindeutige Material- bzw. Herstellungsfehler
(z .B . Bruch, falscher Zusammenbau): -Bauteile, die wéhrend der normalen
Wartungsarbeiten ausgewechselt werden, wie z.B. Luftfilter, Ol, Ziindkerze,
Bremsfllissigkeit . -Bauteile, die der Abnutzung unterliegen, wie z.B.
Kupplungsscheiben, Bremsbelége, Variator-Fliehkraftmassen (Rollenkerne,
Keilriemen), Kabel, Lampen, Sicherungen, Sitzbankdichtungen, Aufkleber,
Auspuff, Reifen, Batterie, Stdnder, Sitze, Anlasserfreilauf, Bremszug, Gaszug,
Sto3dédmpfer, Tachowelle .

Nicht unter die Gewéhrleistung fallen Kosten fiir Wartungs-, Uberpriifungs- und
Séuberungsarbeiten .

Es konnen keine Gewahrleistungsanspriche geltend gemacht werden fur

Mangel, die im ursachlichen Zusammenhang mit der nicht oder nicht termingerecht
ausgefuhrten Inspektion stehen.

Der Anspruch auf Gewahrleistung berechtigt den Kunden nur, die Beseitigung des
Mangels zu verlangen.

Anspriuche auf Wandlung oder Minderung gelten erst nach mehreren Fehlschlagen
der Nachbesserung .

Die Prifung und Entscheidung Uber einen Gewahrleistungsanspruch obliegt dem
Hersteller.

Ersatz eines mittelbaren oder unmittelbaren Schadens wird nicht gewahrt.
Gewabhrleistungsanspruche werden nur dann berucksichtigt, wenn sie unverzuglich
nach Feststellung des Mangels erhoben werden.

Durch eine ausgefuhrte Gewahrleistung wird die Gewahrleistungsdauer weder
erneuert noch verlangert.

Die Gewahrleistungsbedingungen gelten nur innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland.

Andere als die vorstehend aufgefuhrten Abmachungen sind nur dann gultig, wenn
sie vom Hersteller schriftlich bestatigt sind.

Bei technischen Fragen oder im Gewahrleistungsfall (unbedingt die
Fahrgestellnummer angeben) steht Ihnen unsere Service-Hotline zur Verfugung.
Bei Geltendmachung von Gewahrleistungsanspruchen sind der Kaufbeleg
vorzulegen und die vorgeschriebenen Inspektionen nachzuweisen .

Andere als die vorstehend aufgefuhrten Abmachungen sind nur dann gultig, wenn
sie vom Hersteller schriftlich bestatigt sind.

Werkstattreparaturrechnungen werden nur mit schriftlicher Zusage
seitens der Sacom Aulienhandel GmbH Ubernommen; die Bestatigung
ist gleichzeitig der Auftrag fur die Reparatur.




5. Fahrgestell- und Motornummer

Bitte notieren Sie die Fahrgestell- und Motornummer lhres Rollers.
Wenn |Ihr Roller eine Wartung oder Reparatur benotigt, werden
Ihnen diese Nummern helfen, schnellen und unkomplizierten
Service zu erhalten. Zudem sind diese Nummern fur die
Anmeldung des Fahrzeugs notwendig.

So finden Sie die Fahrgestell- bzw. Motornummer:

S
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=/
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Rahmennummer Motorennummer




6. lhre Sicherheit

Denken Sie immer an lhre Sicherheit und die Sicherheit der anderen
Verkehrsteilnehmer und beachten Sie die Regeln des Stralienverkehrs!
Bitte schenken Sie den folgenden Punkten besondere Aufmerksamkeit:

1.) Vor jeder Fahrt
Inspizieren Sie lhren Motorroller vor jeder Fahrt. Nutzen Sie dazu die
Liste auf Seite 17!

2.) Kleidung
Tragen Sie beim Fahren immer passende Kleidung, schutzen Sie lhre
Augen und tragen Sie und lhr Sozius einen Helm.

3.) Machen Sie sich mit dem Roller vertraut

Gehen Sie sicher, dass Sie die Hinweise in diesem Handbuch gelesen
und verstanden haben, bevor Sie Ihren Roller auf die Stral3e bringen.
Es ist wichtig fur Ihre Sicherheit.

4.) Verkehrsregeln

Richten Sie sich nach den Geschwindigkeitsbeschrankungen und
passen Sie lhre Geschwindigkeit den Strallenverhaltnissen sowie
Ihrem fahrerischen Konnen an. Halten Sie sich an die geltende
Straldenverkehrsordnung.

5.) Uberladen Sie das Fahrzeug nicht
Beladen Sie den Roller nicht mit mehr Gewicht als in den
Spezifikationen angegeben

Hinweis:

Bedenken Sie immer, dass sich der Bremsweg bei nasser Fahrbahn
verlangert und das Fahrzeug auf nassen Untergrund anders reagieren
kann! Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu
vorausfahrenden Fahrzeugen!
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7. Bedienelemente am Lenker

Machen Sie sich mit der Bedienung Ihres Fahrzeuges vertraut, bevor
Sie die erste Fahrt antreten. Sie erhohen dadurch sowohl |hre eigene
Sicherheit, als auch die Sicherheit anderer Verkehrsteilnehmer.

1. Bremshebel ( Hinterradbremse)
Feststellbremse

Ziehen Sie den Bremshebel, um Druck auf die
hintere Bremse auszuuben / bei Benutzung des
Seitenstanders immer die Feststellbremse
betatigen.

2. Schalter am linken Lenkergriff
A: Blinker ( -> rechts blinken / <- links blinken)

B: Hupe ’
C: Aufblenden/ Abblenden

3. Anzeigen
A: Treibstoffanzeige
B: Der Tachometer zeigt lhre aktuelle Geschwindigkeit an

C: Der Kilometerzahler zeigt die Gesamtstrecke an, die |hr Roller
zuruckgelegt hat.

D: Blinkeranzeige
E: Fernlichtanzeige
F: Uhr

11



7. Bedienelemente am Lenker

4. Bremshebel ( Vorderradbremse)

Ziehen Sie den Hebel, um das Vorderrad
abzubremsen.

5. Schalter am rechten Lenkergriff
A Scheinwerferschalter — nach links schieben, um
Scheinwerfer und Rucklicht einzuschalten .
B Startknopf — kurz dricken, um Motor zu

starten .

Sicherstellen, dass der Zundschlissel auf

Position ON steht . Beim Starten muss die
Hinterradbremse gezogen sein .

C Standlicht

D Fahrtlicht

E Gasgriff — zum Beschleunigen
aufdrehen .

ACHTUNG:

Startknopf max. 5 Sekunden betatigen. Zwischen jedem Betatigen des
Startknopfes 10 Sekunden warten. Startknopf loslassen, sobald der
Motor lauft. Betatigen Sie den Startknopf niemals, wenn der Motor
lauft.

6. Positionen Ziindschlussel

OFF:

Motor ist abgeschaltet, Lichter sind ausgeschaltet, Schlussel

kann abgezogen werden.

ON:

Motor lauft, Lichter kdbnnen eingeschaltet werden, Schllssel kann nicht
entfernt werden.

LOCK:

Wenn der Lenker ganz nach links gedreht ist, drucken Sie den
Schlussel ein und drehen Sie den Schalter auf ,Lock®. Danach kdnnen
Sie den Schlussel abziehen. Das Lenkerschloss ist nun aktiviert.

7. Drehgas
Drehen Sie den Hebel, um die Fahrtgeschwindigkeit zu regulieren.

Hebel immer langsam mit Gefuhl drehen. Zu festes und zu kraftiges
Drehen fuhrt zu Motorschaden.
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8. Treibstoff

Qualitativ hochwertiger Treibstoff ist wichtig fur den wirtschaftlichen
Betrieb und die Langlebigkeit des Rollers.

Wir empfehlen Super Benzin mit mindestens 94 Oktan
(Ottokraftstoff).

Um den Tank zu fiillen:

1. Fuhren Sie den Schlussel ein

2.
3.
4.

Schlussel im Uhrzeigersinn drehen und Tankklappe 6ffnen
Tankverschluss aufschrauben

Treibstoff einfullen Tankverschluss schliel3en

Ablesen der Tankanzeige

Sollte die Anzeige des Tankfullstandes in den roten Bereich absinken,
sollten Sie umgehend tanken, da sich nur noch ca. 0,3l Benzin im Tank
befinden.

Das Tankvolumen betragt ca. 5,0 Liter. Inkl. Reserve

Warnung:

Schalten Sie den Motor aus, wenn Sie den Tank befillen.

Uberfiillen Sie den Tank niemals!

Fullen Sie niemals anderen Treibstoff als Benzin ein!

Benzin ist leicht entflammbarer Stoff und kann unter Umstanden auch
explosionsartig verpuffen. Beim Betanken sollten sie sicher gehen,
dass der Motor ausgeschaltet ist und sie nicht in Fahrzeugnahe
rauchen.

Lassen sie den Tank nicht Uberlaufen. Benzin beschadigt die
angrenzenden Plastikteile sonst droht Gewahrleistungsverlust. Vor der
Weiterfahrt sollten sie sich versichern, dass keine Benzinreste am oder
um das Fahrzeug zurtickbleiben.
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9. Motorol

Um einen reibungslosen Betrieb lhres Rollers zu gewahrleisten, sollte
sich stets gentigend Ol im Motorkreislauf befinden. Wenn zu wenig Ol
verwendet wird, kann dies zu erheblichen Motorschaden fuhren.

Als Motordl darf ausschlieBlich der Typ SAE 15W-40 verwendet
werden.

Vor jeder Fahrt den Fullstand kontrollieren.

Den Olstand messen

Uberpriifen Sie den Olstand vor jeder Fahrt. Der Stand des Motoréls
sollte zwischen der oberen Abmessung 2 und der unteren Abmessung
3 des Messstabes liegen.

Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn einige Minuten laufen.
Schalten Sie den Motor aus.

Entnehmen sie den Motordlmessstab, saubern Sie diesen und setzen
sie ihn anschlie3end wieder ein. Schrauben Sie ihn jedoch nicht ein.
Entnehmen Sie den Messstab wieder und lesen Sie ihn ab. Der Stand
sollte zwischen der oberen und unteren Markierung sein.

Setzen Sie den Messstab wieder ein, schrauben Sie ihn wieder fest
und achten Sie darauf, ob evtl. Motordl am Fahrzeug austritt.

Obere Markierung

/

4—/
< Untere Markierung
)

Warnung:

Sollte der Motor mit einer unzureichenden Menge an Ol oder einem
nicht empfohlenen Ol betrieben werden, kann dies zu erheblichen
Schaden des Motors fuhren!

14



10. Olwechsel

Die Qualitat des Motordls ist der wichtigste Faktor bei der
Lebensdauer des Motors. Lassen Sie das Motordl gemall dem
vorgeschriebenen Intervallen von einer anerkannten Werkstatt mit
dem richtige Typ (Typ SAE 15W-40) auswechseln.

Sie sollten das Motordl nur wechseln lassen, wenn sich der Motor auf
Betriebstemperatur befindet. Stellen Sie den Motorroller fur den
Olwechsel auf den Fahrzeugstander.

1. Entnehmen Sie die Schraube um das Ol zu entlassen.

2. Saubern Sie das Filternetz.

w

Uberprifen Sie den Dichtungsring am Filternetz & Filterloch auf
Unversehrtheit.

Montieren sie das Filternetz und die Feder wieder im Filterloch.
Befestigen Sie die Schraube aus Punkt 1.

Fillen Sie das empfohlene Ol ein.

N o o &

Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn fur wenige Minuten
laufen.

8. Schalten Sie den Motor wieder aus und vergewissern Sie sich das
der Stand des Motordls entsprechend der Markierung auf dem
Messstab ist.

9. Uberprifen Sie ob eventuell am Fahrzeug Ol austritt.

15



11. Hauptschalter (Sonderausstattung)

Das Fahrzeug ist im Batteriefach mit einem Hauptschalter fur die
Hauptstromversorgung ausgerustet.

Hauptschalter

Um den Hauptschalter zu bedienen, 16sen Sie die beiden
Kreuzschlitzschrauben der Batteriefachabdeckung im Trittbrett und
entfernen Sie die Abdeckung .

Der Schalter hat zwei gekennzeichnete Positionen:

| steht fur ,Ein“ — der Stromkreis ist geschlossen
O steht fur ,Aus”“ — der Stromkreis ist unterbrochen.

So wird verhindert, dass es bei den Fahrzeug-Hauptbatterien zur
sogenannten ,Selbstentladung” kommt.

Wenn Sie lhr Fahrzeug fur langere Zeit nicht in Betrieb nehmen wollen
(z.B. Winterstandzeit), empfiehlt es sich, den Hauptschalter auf
Position O umzustellen.
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12. Vor dem Starten

Folgende Anweisungen sollten Sie vor jeder Fahrt beachten! Die
Prifungen dauern nur ein paar Minuten, kdnnen lhnen aber viel
Zeit und Unannehmlichkeiten ersparen und dienen dazu, lhre
Sicherheit zu gewahrleisten.

Lenkergriffe

Bremsen

Reifen
Treibstoff
Motorol
Lichter
Hupe

Gashebel
zuruck?

Schrauben
Stander

Gas-/Bremszug

Lenkergriffe nicht locker?

Kabel nicht beschadigt, Hebel fest, Bremse
funktionsttchtig?

korrekter Reifendruck, keine sichtbaren
ist gentigend Benzin im Tank?
genugend Motordl vorhanden?

alle Lampen funktionieren storungsfrei?
funktionstlchtig?

gleitet automatisch in ursprungliche Position

nicht lose oder fehlend?
alle Stander eingeklappt?

leichtgangig? Ausreichende Schmierung
vorhanden?

Warnung:

Halten Sie beim Starten stets die Bremse angezogen, um eine
plotzliche Bewegung des Rollers zu unterbinden.

Bel kalter Witterung empfiehlt sich das mehrfache kurze Ziehen am
Gashebel um ,Benzin zu pumpen®.

Fahren Sie den Motor vorsichtig warm.

17



13. Starten

A) Mit Elektro-Starter (normaler Start)

1. Bitte Uberprifen Sie den OI- und Benzinstand, bevor Sie den
Motor starten. Versichern Sie sich, dass das Fahrzeug auf dem
Hauptstander steht, wenn Sie den Motor starten.

2. Halten Sie den Bremshebel angezogen und drehen Sie den
Zundschalter in die ,ON* Position.

3. Drucken Sie den Zundknopf, um den Motor zu starten.

Warnung:
Drucken Sie den Startkopf nie langer als 5 Sekunden.

Warten Sie stets 10 Sekunden, bevor Sie einen erneuten Versuch
starten.

Lassen Sie den Zindknopf sofort nach dem Starten des Motors los.

Drucken Sie den Zindknopf NICHT, wenn der Motor lauft, dies kann
den Motor schadigen.

B) Der Kickstart (Nach langer Standzeit oder bei kaltem Wetter)

Halten Sie den Bremshebel gedruckt und driicken Sie den
Kickstarthebel per Fuldtritt um den Motor zu starten.

Wichtig: Fahrzeug muss auf dem Hauptstander stehen !

Warnung:
Nachdem der Motor gestartet wurde sollten Sie darauf achten, dass

der Kickstarthebel wieder in eine ursprungliche Position zuruckkehrt.

Dies ist wichtig fur lhre Sicherheit.

Bitte starten Sie lhren Roller nur in gut beltfteter Umgebung, da die
ausgestollenen CO- Gase sonst gefahrlich werden kénnen.

18



14. Die ersten 500 km

Sie sollten den Roller auf den ersten 500 km einfahren.

Um die Wirtschaftlichkeit Ihres Rollers zu erhdhen, wird empfohlen,
sich an die Geschwindigkeitsbegrenzungen zu halten, die in der
untenstehenden Tabelle angegeben sind.

Beachten sie die Geschwindigkeitsbegrenzungen der StVO!

Entfernung Hochstgeschwindigkeit
0 - 200 km 60km/h

200 - 500 km 70km/h

Ab 500 km 82km/h
Hinweis:.

Warten Sie, bis sich das Motorol im Kreislauf verteilt hat, bevor Sie
losfahren.

Die erste Wartung, welche zugleich die Wichtigste ist, sollten Sie
nach 300 km durchfuhren. (siehe Wartungsplan)

Eine punktliche Wartung verlangert die Lebensdauer des Motors und
ist notwendig, um den Gewahrleistungsanspruch zu halten.

19



15. Fahranweisungen

Folgende Anweisungen sollten Sie beachten, um sicher ans Ziel
zu kommen, ohne sich selbst und andere Verkehrsteilnehmer zu
gefahrden:

» Geben Sie nicht zu plotzlich und zu viel Gas. Das Fahrzeug kann
sonst aul3er Kontrolle geraten.

* Nutzen Sie den Blinker um Ihre Richtung anzuzeigen, auch beim
Losfahren vom Straldenrand.

» Geben Sie zum Losfahren nur leicht Gas, um einen Kontrollverlust
ZU vermeiden.

*Nutzen Sie beide Bremsen synchron, um ein sicheres Abbremsen zu

gewabhrleisten.

* Fahren Sie nicht zu schnell und halten Sie ausreichend Abstand zu
vorausfahrenden Fahrzeugen.

» Bei Nasse oder ahnlichen Witterungsbedingungen ist erhohte
Vorsicht geboten, da sich die Bremswege verlangern und die Sicht
verschlechtert.

 Fahren sie nicht unter Einfluss von Drogen oder Alkohol, schon
geringe Mengen konnen |hr Fahrverhalten negativ beeinflussen!

Warnung:

Fahren Sie niemals mit nur einer Hand am Lenkrad, da Sie auf diese
Weise zu geringe Kontrolle Uber das Fahrzeug haben und dieses
aulder Kontrolle geraten kann!

Klappen Sie den Stander zu Fahrtbeginn ein!
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16. Reinigung und Pflege

Um Korrosion zuverlassig vorzubeugen, empfiehlt es sich, das
Fahrzeug regelmafidig grundlich zu reinigen und zu pflegen.

Verwenden Sie geeignete Reinigungs-- und Pflegemittel.
Einen weichen Schwamm benutzen.
Keinesfalls Losungsmittel verwenden.

Niemals direkten Wasserstrahl auf folgende Bauteile richten:
- Scheinwerfer

- Schalter auf dem Lenker

- Bremshebel

- Lenkradsperre

- Reifen-, Lagernaben vorne
- Luftfilter

- Vergaser

- Auspuff

- Auslassoffnung

- Bremstrommel hinten

- Elektrik

Nach der Wasche mit klarem Wasser nachspulen, um eventuelle
Reinigungsreste zu entfernen. Mit einem Ledertuch trocknen.

Motor starten und einige Minuten im Leerlauf laufen lassen.

Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt kann es durch das Einfrieren
von Bauteilen wie Gas- und Bremszugen sowie durch
Vergaservereisung zu Funktionsstorungen am Fahrzeug kommen.
NACH DEM WASCHEN:

Mit extremer Vorsicht an einem verkehrssicheren Ort einige

Bremsvorgange durchfuhren. Das Wasser auf den Bremsflachen
reduziert kurzfristig die Bremsleistung.
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17. Inspektionen/Wartungen in Werkstatten

Der Sicherheit wegen sollten Sie Ihr Fahrzeug regelmalig inspizieren
und warten lassen. Die regelmaldigen Wartungen helfen, die
Lebensdauer der Fahrzeugteile zu erhdhen und die Umwelt zu
schonen. AulRerdem ist die einwandfreie Funktionsweise des
Fahrzeugs fur die Sicherheit im Straldenverkehr notwendig.

Weitere Informationen zur Wartung sowie zu den Wartungsintervallen
finden Sie auf den nachsten Seiten.

Hinweis:

Fuhren Sie alle Wartungen und Inspektionen fristgerecht und in einer
von der Innung anerkannten Werkstatt durch. Nur so kann die
Langlebigkeit der Fahrzeugteile gesichert werden. Werden die
Wartungsintervalle nicht eingehalten, erlischt der
Gewahrleistungsanspruch!

Sicherungen

Die Sicherungen verhindern, dass Kurzschlusse die elektrischen
Anlagen des Rollers beschadigen. Wenn ein Beleuchtungsteil
oder ein anderer Stromkreis plotzlich ausfallt, Uberprifen Sie
stets zuerst die Sicherungen.

Die Sicherungen befinden sich im Batteriefach. Der Widerstand betragt
15A

Das Batteriefach befindet sich unter der Sitzbank.

Warnung:

Bevor Sie die Sicherung Uberprifen oder auswechseln, sollten Sie
immer den Motor und die Elektronik des Fahrzeuges abgeschaltet
haben.

Ersetzen Sie die Sicherungen nur mit einer Sicherung desselben Typs!

Ersetzen Sie die Sicherung niemals durch ein Stick Draht oder
ahnliches Provisorium!

22



17. Inspektionen/Wartungen in Werkstatten

Batterie
Verwendet wird eine 12V/6Ah Batterie.
Kontrollieren Sie die Batterie regelmalig.

Zum Ausbau der Batterie sollten Sie zuerst den Schalter fur die
Stromversorgung auf OFF stellen und anschliel3end zuerst den Minus-
Pol (siehe Tabelle) der Batterie abklemmen, diese dann entfernen und
eine neue Batterie einsetzen. Ziehen Sie alle Schrauben im Bereich
der Batterie nach, sollten diese lose sein.

Schwarzes Kabel -~ ( Negativ)
Rotes Kabel ,+ (Positiv)
Warnung:

Drehen Sie den Zindschalter ( ZiUndung) auf OFF, bevor sie die
Batterie entfernen.

Offnen Sie niemals die Isolation der Batterie

Hinweis:

Wird das Fahrzeug uber einen Zeitraum von mehr als 3 Wochen nicht
gefahren, muss die Batterie an ein Batterieerhaltungsgerat
angeschlossen werden, da ansonsten die Batterie tief entladen und
damit zerstort wird.

Bei Kurzstreckenfahrten muss die Batterie zeitweise nachgeladen
werden. Trotz leerer Batterie bleibt der Roller funktionsfahig.

Sollte das Fahrzeug langere Zeit nicht genutzt werden, kann sich die
Batterie entladen. Daher sollte die Batterie bei langerer Nichtbenutzung
des Rollers ausgebaut und an einem trockenen Platz gelagert und
gelegentlich nachgeladen werden.

Bei allen Arbeiten an der Batterie mussen die Batterieklemmen
abgeklemmt werden.

Die Batterie ist ein Verschleil3teil und fallt nicht unter die
Gewahrleistung
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17. Inspektionen/Wartungen in Werkstatten

Reifen

Abrieb und Stabilitat werden vom Reifendruck beeinflusst. Sorgen Sie
dafur dass Profiltiefe und Reifendruck stets korrekt sind.

Wechseln Sie einen Reifen sofort aus, wenn die Profiltiefe 1,6 mm
unterschritten hat oder der Reifen sichtbare Schaden aufweist.

Luftfilterwechsel
Saubern oder ersetzen sie den Luftfilter, wenn sie viel auf
verschmutzten Strecken und /oder bei Regen fahren.

1) Losen Sie die Schrauben sowie die Abdeckung und entnehmen sie
den Filter.

2) Sollte dieser beschadigt sein, wechseln Sie den Filter aus.

3) Montieren Sie den Filter wieder in umgekehrter Reihenfolge.

£ 3
=0\ " @_, |
; C&J—; gmmomm

Reinigen Sie die Kontaktstelle mit einem Stlck Stahlwolle. Stellen Sie
den Zwischenraum des Kontaktes auf ca. 06,-0,7mm ein.

Nutzen Sie zum Austausch (NGK) C7THSA Zundkerzen.

Zundkerzen

Austausch der Ziindkerzen

1. Uberprifen Sie, ob die Zindkerze sauber ist. Ggf. kénnen Sie die
Zundkerze kurze Zeit in Benzin einlegen und sauber wischen.

2. Benutzen Sie das mitgelieferte Spezialwerkzeug, um die Kerze
fest im Zylinder zu verschrauben und achten Sie auf den
Anzugsdrehmoment. Wird die Kerze zu fest eingeschraubt, kann
es zu Schaden am Zylinder bzw. dem Gewinde kommen.
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17. Inspektionen/Wartungen in Werkstatten

Bremsen

Sollte der Spielraum zu grol} sein, konnen Sie mit Hilfe der
Justierschraube die Backen anpassen. Sollte der Abstand zu grol3 sein,
drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn. Bei zu kleinem Abstand
gegen den Uhrzeigersinn.

Um die Hinterradbremse einzustellen, drehen Sie an der
Einstellschraube um den Spielraum korrekt einzustellen.

Sie kdnnen die Position des Bremsarms und der Bremsachse
anpassen. Losen Sie dazu die Schraube und anschlieRend die Bremse
und drehen Sie die Bremsachse im Uhrzeigersinn. Ziehen Sie
anschlie3end die Schraube wieder an. Sie mussen darauf achten, dass
sich der Bremsarm auf einer Hohe mit der am Reifen befindlichen
Bremsoberflache befindet. Testen Sie den Bremsgriff mehrere Male
und gehen sie sicher, dass sich das Rad frei bewegen kann. Halten Sie
eine Lucke zwischen Drehgriff und Bremshebel frei.

Idling speed adjusting screw

Vergaser & Leerlauf Einstellungen

Die Leerlaufgeschwindigkeit per Schraube einstellen:
Warmen Sie den Motor ca. 2-3 Minuten auf.

Stellen Sie die Schraube ein, um die
Leerlaufgeschwindigkeit zu regeln. Um die Leerlaufgeschwindigkeit zu
erhohen, drehen Sie die Schraube entgegen dem Uhrzeigersinn. Die
Umdrehungszahl darf nicht dber 1800u/min liegen.

Hinweis:

Die Einstellungen der Leerlaufgeschwindigkeit ist bereits von Werk aus
optimal eingestellt und muss in der Regel nicht nachjustiert werden.

Warnung:

Diese Einstellung darf nur von einem Fachmann in einer anerkannten
Werkstatt durchgefuhrt werden.

Lassen Sie alle Reparaturen, Einstellungen und ahnliches von
Fachkraften in einer Werkstatt durchfuhren. Die Mitarbeiter der
Werkstatt sind mit den Fahrzeugen vertraut und kdnnen sicher und
kompetent helfen.

Unprofessionell durchgeflinrte Reparaturen oder Einstellungen konnen
die Sicherheit und Funktion des Fahrzeuges negativ beeinflussen.
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18. Lagerung/Transport des Rollers

Wenn Sie lhren Roller langere Zeit nicht benutzen wollen, beachten
Sie bitte folgende Hinweise zur Lagerung:

* Tanken Sie den Tank randvoll. Entnehmen Sie die Batterie und lagern
Sie diese an einem warmen, trockenen und schattigen Ort.

* Die Batterie ist selbststandig nachzuladen.
* Reinigen Sie den Roller.

* Fullen Sie die Reifen bis zum angegebenen Luftdruck auf. Legen Sie
Holzklotze unter das Gestell, damit die Reifen keinen Kontakt zum
Boden haben.

* Lagern Sie den Roller an einem kuhlen, schattigen und trockenen Ort.

Inbetriebnahme nach Lagerung

Wenn Sie den Roller nach einiger Zeit der Lagerung wieder in Betrieb
nehmen, beachten Sie Folgendes:

Wenn das Fahrzeug mehr als 8 Wochen nicht in Benutzung war,
sollten sie das Motorendl und das Benzin auswechseln.

Wenn notig, laden Sie die Batterie und montieren Sie diese wieder in
das Fahrzeug.

Uberpriifen Sie jedes Teil ihres Rollers auf Funktion. Fahren Sie dazu
mit einer niedrigen Geschwindigkeit an einem Ort mit wenig oder gar
keinem Verkehr.

Der Vergaser ist komplett zu saubern und mit frischen Benzin zu
betanken.

Transport des Fahrzeugs

Falls Sie das Fahrzeug transportieren wollen oder mussen, beachten
Sie bitte folgendes:

Lassen Sie jeglichen Treibstoff aus dem Tank und Vergaser und
reinigen Sie den Tank.

Transportieren Sie das Fahrzeug aufrecht.

Hinweis:

Sollten Sie nicht der Lage sein, oben aufgefihrte Punkte fachgerecht
Auszufuhren, wenden Sie sich an eine offizielle Fachwerkstatt in Ihrer
Nahe!
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19. Staufach

1. Drehen Sie den Schlussel nach rechts, um das Sitzschloss zu
offnen.

2. Heben Sie den Sitz an damit das Staufach geoffnet ist.

3. Drucken sie den Sitz nach unten. Das Schloss rastet automatisch
ein.

Warnung:
Die maximale Kapazitat des Handschuhfachs betragt ca. 5 kg. Stellen
Sie sicher, dass das Sitzschloss nach dem Verschliel3en eingerastet ist.

Lagern Sie keine Lebensmittel oder entflammbare Materialien in den
Fachern.

Achten Sie darauf , dass bei der Reinigung des Fahrzeuges kein
Wasser in die Facher lauft.

Beachten Sie beim Beladen des Fahrzeuges das zulassige
Gesamtgewicht .
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20. Technische Daten

MaRe Lange: 1875 mm / Breite: 690 mm
Hohe: 1185 mm Radstand: 1290 mm
Motor 4-Taktmotor mit 1 Zylinder

Zylindervolumen: 124 cc

Max. Leistung: 4,9 kW / 6.500 U/min
Verdichtungsverhaltnis: 9,2 : 1

Max. Drehmoment: 7,8 Nm / 4.500 U/min
Luftfilter: Polyurethanelement

Motordl: SAE 15W/40

Getriebedl: 80 W/90

Zundvorrichtung: CDI

Anlasser: Elektro-/Kickstarter

Kuhlung: luftgekuhlt

Antrieb: Variomatic stufenlos

Fahrwerk: Gabel mit Feder und Hydraulikunterstutzung
Zentralfederbein mit Hydraulikunterstutzung

Tank Volumen: 5,0 L

Kraftstoff Benzin bleifrei, Super bleifrei

Verbrauch 2,8 1tr/100 km (*0,5 Liter.)

Batterie 12V6Ah

Elektronik Scheinwerfer: 2 x 12V 35/35 Watt H4

Sicherungen: 15A

Blinker: 12V 10W
Brems-/Rucklicht: 12V 21W/10W
Stand-/Tacholicht: 12V/7W

Hochstgeschwindigkeit 82 km/h

Bremsen Vorn: Scheibenbremse
Hinten: Trommelbremse
Reifen Vorn:120/70-12
Hinten:130/70-12
Reifendruck Vorn:2,0 Bar
Hinten 2,2 Bar
Gewicht Leergewicht: 99 kg
Max. Gewicht:249 kg
Zindkerzen C7THSA

Alle Angeben sind ca. Werte und kdnnen abweichen!
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21. Allgemeine Hinweise

Alle Seilzige mussen regelmafig gewartet und eventuell ausgetauscht
werden! Dies kann insbesondere der Fall sein, wenn der Motorroller oft
im Freien abgestellt wird und den Witterungseinflussen ausgesetzt ist.

WICHTIG: Hinweise zum Wartungsplan

Es gilt die Nachweispflicht des Kunden, deshalb bitte Rechnungen und
Belege als Nachweis aufzuheben!

* Alle Wartungs-, Reparatur- und Servicearbeiten mussen in einer
offiziell von der zustandigen Innung anerkannten Werkstatt
durchgefuhrt werden.

*Unsachgemale Reparatur, oder in Eigeninitiative durchgefuhrte
Arbeiten kdnnen zum vollstandigen Gewahrleistungsverlust fuhren.

*Gleiches gilt wenn vorgeschriebene zeitliche oder distanzielle
Wartungsintervalle nicht eingehalten oder verspatet durchgefuhrt
werden!

* Inspektionen sind nur zu den nebenstehenden Bedingungen und mit
vollstandig ausgefullten Inspektionsnachweis ( inkl. Stempel /
Unterschrift Werkstatt) gultig.
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22. Probleme / Ursachen u. Behebung

1. Startschwierigkeiten allgemein

Bitte fahren Sie den Roller nach den ersten Starts stets Uber eine
langere Distanz von mind. 5 bis 10 km pro Fahrt/ Start!

Das Fahrzeug muss hierbei auf volle Betriebstemperatur kommen,
damit sich eventuell noch vorhandene Konservierungsmittelreste an
dem Motor und den Vergaserinnenseiten aus der Herstellung I6sen
konnen und anschlieRend im normalen Verbrennungsakt mit verbrannt
werden.

Aus dem gleichen Grund, kann es bei den ersten 50 bis 100km zu
einem schlechten Kaltstartverhalten kommen.

Hinweis:
Beim Start unbedingt darauf achten, dass die linke Betriebsbremse
gezogen ist (Sicherheitsschaltung)!

1. Startschwierigkeiten nach langerer Standzeit

Bitte Uberprufen Sie vor dem Start die Qualitat und das Alter des
eingefullten Kraftstoffes. Gerade, wenn eingefullter Treibstoff Uber
einen langeren Zeitraum (z.B. Wintereinlagerung etc. ) im
Fahrzeugtank verbleibt, kann dies dazu fuhren, dass der Roller sehr
schlecht oder gar nicht startet.

Bitte Uberprufen Sie nach langeren Standpausen auch den
Ladezustand und den Saurestand der Fahrzeugbatterie. Da der
Motorroller Uber eine kontaktlose, fremd gespeiste Zundanlage verfugt,
ist zur Erzeugung des Zundfunken eine ausreichende Bordspannung
notig. Bei einer niedrigen Spannung kann es zu Startschwierigkeiten
und Betriebsstorungen kommen.
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Arbeiten mussen im Rahmen einer Inspektion vom Kunden Gbernommen werden.

Wartungsplan

Il Die zuerst eintretenden Daten (Monat oder KM) sind mafRgebend.

Zur Aufrechterhaltung der Gewahrleistung wichtig: Originalwerkstattrechnung tiber Wartungs- und
Olwechselservice aufbewahren.
Vergaserreinigungsarbeiten werden maximal bis zu einer Laufleistung von 300 km und einem Zeitraum von
einem Monat im Rahmen der Gewahrleistung Gbernommen (Zuerst eintretende Daten sind maRgebend). Spatere

. W = wechseln ; U = berpriifen; E = einstellen; R = Reinigen; S = Schmieren

Gegenstand nach 1 Mon. | nach 6 Mon. nach 12 Mon. | nach 18 Mon. | nach 24 Mon.
od. 500 km od. 2.000 km od. 4.000 km od. 6.000 km od. 8.000 km

Motordl + Filter w /U erstmalig bei 300 km/ danach alle 2500 km
Antriebsriemen U w w w w
Getriebedl 100 ml w U w U w
Zindkerze U w w w w
Vergaser U/EIR U/EIR U/E/R U/E/R U/EIR
Zylinderkopfmuttern U] U] - U] -
Fester Sitz aller Schrauben | U U U
Auspuffbefestigung U] U] U]
Gaszug u/s u/s u/s u/s u/s
Benzinschlauche alle 2 Jahre erneuern bei jeder Wartung Uberpriifen
Luftfilter U/R U/R W U/R W
Bremsen U/E U/E U/E U/E U/E
Bremsfliissigkeit U] U] w U] w
Bremsschlauch, vorne alle 2 Jahre erneuern bei jeder Wartung Uberprifen
Bremsanlage U] U] U] U] U]
Reifen U U U U U
Rad-/Lenkkopflager U] U/E U/E U/E U/E
Bedienelemente U
Vorderradgabel U]
Radaufhangung U]
Antriebsriemen - U/w U/w U/w U/w
Ventilspiel U/E U/E U/E U/E U/E
Einlass mm
Auslass mm
Steuerkette - -
Haupt-/Seitenstander
Batterie -
Probefahrt durchfuhren

Alle weiteren Wartungen nach obigem Rhythmus alle 6 Monate oder 2.500 km. ACHTUNG! Bei
Rollern, die unter erschwerten Betriebs-Bedingungen eingesetzt werden, ist eine haufigere

Wartung notwendig!
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INSPEKTION

Inspektions- und Wartungsarbeiten durfen nur von einem
autorisierten Fachhandler (KFZ oder Zweiradwerkstatt)
ausgefuhrt und bestatigt werden.

1. Wartungsdienst
nach 1 Monat oder 500 km

Datum/Stempel/Unterschrift

2. Wartungsdienst
nach 6 Monaten oder 2.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

3. Wartungsdienst
nach 12 Monaten oder 4.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

4. Wartungsdienst
nach 18 Monaten oder 6.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

5. Wartungsdienst
nach 24 Monat oder 8.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

6. Wartungsdienst
nach 30 Monat oder 10.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

7. Wartungsdienst
nach 36 Monaten oder 12.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

8. Wartungsdienst
nach 42 Monaten oder 14.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

9. Wartungsdienst
nach 48 Monaten oder 16.000 km

Datum/Stempel/Unterschrift

Die zuerst eintretenden Daten sind ausschlaggebend.
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Wir wiinschen:

Jede Menge SpalR beim Fahren.

Service Hotline
06806/99260
r 8.00-12.00 und 13.00-16.3
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